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Wichtige Sicherheitshinweise

Reparaturen an GLORIA Gerdten fiir Haus und Garten sind nur durch die
GLORIA Servicestellen durchzufiihren. Ersatzteile sollten Sie bei hrem
GLORIA Fachhéndler bestellen. www.gloriagarten.de

Consignes de sécurité importantes

Les réparations ainsi que les commandes de pieces détachées des appareils pour
lamaison et le jardin GLORIA doivent étre effectuées par le service aprés vente
GLORIA. www.gloriagarten.de

Aus Sicherheitsgriinden diirfen explosive und scharfe, dtzende, brennbare
Flissigkeiten und Desinfektionsmittel sowie Stoffe iber 40°C Betriebstemp.
nichtverspriiht werden.

Pour des questions de sécurité, il est interdit de pulvériser des produit-
sexplosifs, corrosifs, inflammables, décapants ou désinfectants, ainsi que
toutes substancesa une température de service de plus de 40°C.

Spriihgerate/Autopump und- mittel von Kindem, Tieren und Gewéissern
fernhalten.

Tenir les apparels et produits de pulvérisation/AutoPump a distance des en-
fants, des animaux et des plans deau.

Schraubverbindungen am Pumpenoberteil nicht dsen.
Batterien bei Nichtgebrauch herausnehmen.

Ne pas desserrer les raccords surle haut de la pompe.
Enlever les batteries en cas dinutilisation.

Achtung!

Wir weisen darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht
fiir durch unser Gerét hervorgerufene Schéden einstehen, wenn diese
durch unsachgemdsse Reparatur verursacht oder bei einem Teileaus-
tausch nicht Original-Teile verwendet werden und die Reparatur nicht
vom Kundenservice oder dem autorisierten Fachmann ausgefiihrt wor-
densind. Giltauch fiir Zubehorteile.

Attention!

Nous attirons [attention sur le fait que, conformément la légslation allemande
envigueursurla responsabilité produits, nous ne répondons pas des dommages
provoqués par notre appareil sils sont causés par une réparation incorrecte, si
des pices rechange autres que des pieces dorigine ont été utilisées ou sila répa-
ration n‘a pas été effectuée par le service dlientéle ou parle spécialiste autorisé.
Celavautaussi pour les accessoires.

G Importanti indicazioni sulla sicurezza

(Gliinterventi di riparazione sugli apparecchi GLORIA destinatiall'usoin casa e in
giardino devono essere realizzati solo ed esclusivamente dai centri di assisten-
7a GLORIA. | ricambi vanno ordinati presso i rivenditori specializzati GLORIA.
www.gloriagarten.de

Per motivi di sicurezza tecnica  interdetto I'uso, con 'apparecchio, di sostanze
esplosive, liquidi corrosivi e disinfettanti nonché di sostanze la cui temperatura
di esercizio superii40°C.

Conservare fuori della portata dei bambini, degli animali e lontano dalle acque
apparecchi atomizzatori / Autopump ed aerosol.

Nonallentarei collegamentiavite della parte superiore della pompa.
In caso di non utilizzo estrarrele batterie.

Attenzione!

Facciamo presente che in base alla Legge sulla responsabilita civile de! produt-
tore non rispondiamo di danni provocati dal nostro apparecchio riconducibili
a iparazioni improprie, al mancato uso di pezzi originali a riparazioni non re-
alizzate dal Servizio assistenza o da un tecnico autorizzato. Cio vale anche per
gliaccessori.

Recomendagdes de segurancaimportantes

Asreparagdes nosaparelhos GLORIA para casa ejardim devem serexdusivamen-
te executadas pelos servigos de assisténcia GLORIA. Encomende as pegas sobres-
selentes ao seu evendedor espedializado GLORIA. www.gloriagarten.de

G Viktiga sakerhetsanvisningar

Reparationer pa GLORIA-apparater for hem och trédgard, far endast genomfor-
as av GLORIA-kundtjénst. Reservdelar br Du bestalla hos GLORIA fackhandel.
www.gloriagarten.de

G Tarkeita turvallisuuohjeita

Talouteen ja puutarhaan tarkoitettujen GLORIA-laitteiden korjaus ja
varaosien tilaus on aina annettava GLORIA-huoltopalvelun tehtavaksi.
www.gloriagarten.de

Por razoes técnicas que se prendem com a seguranga, ndo é permitida a pulve-
rizagao de meios explosivos e de liquidos e desinfectantes cdusticos e corrosivos,
hem como de substancias com temperaturas de trabalho adma dos 40°C.

Manter os aparelhos e produtos pulverizadores / Autopump afastados das
ariangas, dos animais e das dguas.

Néo desaperte as unides roscas na parte superior da bomba.
Retire as haterias quando ndo estivera utilizar o aparelho.

Atencdo!

(Chamamos expressamente a atencdo do utilizador para o facto de, ao abrigo da
legislago alemd de responsabilidade pelos produtos, ndo sermos responsaveis
por danos provocados pelo nosso aparelho, desde que originados por repara-
(Oes ndo permitidas ou pela substituicdo de pecas por pecas ndo originais, e
€aso a reparacdo ndo tiver sido executada pelo nossos servigos de assisténcia a
dlientes ou por um técnico autorizado. 0 mesmo se aplica a acessdrios.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerdit darf ausschlieBlich mit den GLORIA-Druckspriihgerdten prima 5,

prima 8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exdusiv), Spray & Paint,

primex 5 und Klick & GO eingesetzt werden.

Bei Zweckentfremdung, falscher Bedienung oder nicht fachgerechter Re-

paratur wird keine Haftung fir evtl. Schéden iibernommen. Ebenso sind

Garantieleistungen in solchen Fallen ausgeschlossen.

/\ Adhtung!Beachten Sie ebenfalls die Betriebsanlei-
tung des verwendeten Druckspriihgerates!

Technische Daten
Spannung:
Stromversorgung: Batterien* 8xTyp AA 1,5V

Akku* 8 xTyp NIMH AA 1,2V, 2300 mAh

Befiillungen bei voller

Aufladung: Batterien ca. 8xd 5 iter (Beisi)iel prima5)
Akku ca. 12x45 liter (Beispiel prima 5)

Spriihdruck: max. 1,5 bar

Betriebstemperatur:  max. 40 °C

Gewicht: 510

g
* Batterien und Akkus nicht im Lieferumfang enthalten.
Technische Anderungen vorbehalten!

Important Safety Instruction
Repairs of GLORIA house and gardening equipment are only to be
done by GLORIA after-sales-services. Spare parts should be ordered by
GLORIA special trade. www.gloriagarten.de

Utilisation conforme a Fusage prévu

Lappareil doit étre utilisé exdusivement avec les pulvérisateurs GLORIA prima 5,
prima 8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exclusiv), Spray & Paint, pri-
mex5 et Klick &GO.

Nous déclinons toute responsabilité pour tous dommages en cas dutilisation
a des fins non conformes, de maniement incorrect ou de réparation non pro-
fessionnelle. En pareils cas, les prestations en garantie sont également exdlues.

/\ Attention! Respecter également la notice d'utilisation du
pulvérisateur!

Caractéristiques techniques :
Tension: v
Alimentation : batteries* 8xtype AA 1,5V

accu* 8xtypeNiMHAA 1,2, 2300mAh
hatteries env. 8 x pour 5 litres (exemple prima 5)

Remplissagesa plein:
accuenv. 12x pour 5itres (exemple prima 5)

Pression de pulvérisation: 1,5 barmaxi.
Température deservice: 40 °Cmaxi.
Poids: 510

* Batteries et accus non fournis.

Sous réserve de modifications techniques!

G Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Reparaties aan GLORIA apparaten voor huis en tuin mogen alleen door GLORIA
servicestations worden uitgevoerd. Reserve-onderdelen moet u bij uw speciale
GLORIA handelaar bestellen. www.gloriagarten.de

For technical safety reasons do not spray any explosive media, acrid, cor-
rosive liquids, disinfectants, impregnating agents or materials over 40°C
operating temperature.

Keep away spraying devices / Autopump and agents from children, ani-
malsand waters.

Do not loosen screw joints on the upper part of the pump.
Take out batteries if not in use.

Attention!

Regarding the law of product liability, we particularly point out that we are
not liable for damages caused by our device as faras these damages have
been caused by improper repair or by a part replacement when original
parts are not used, and when the repair has not been carried out by the
after-sales-service or by an authorized expert. This concerns the acces-
sories, too.

Intended Use

The unit may exclusively be used with GLORIA compressor spray units
primaS5, prima8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exdlusiv),
Spray &Paint, primex 5 and Klick & GO.

No liability can be assumed for possible damage caused by unintended
use, incorrect operation or unqualified repairs. Such actions will also in-
validate any warranty claims.

/\ Caution! Pleasealso observe the operatinginstructions of

the compression spray unit used!

Technical Data:

Voltage: 12V

Power supply: Batteries* 8 xtype AA 1.5V
Rechargeable batteries* 8 x type NiMH AA
1.2,2300mAh

Fillings when

fully charged Batteries aEFm)LSxéSIitres

(example prima 5): Rechargeable batteries approx. 12xa 5 ltres

Spraying pressure: max. 1.5 bar

Operating temperature: - max.40°C

Weight: 510

g
*Batteries and rechargeable batteries are notincluded in the scope of
delivery.
Technical alterations reserved!

Uit veiligheidsoverwegingen mogen explosieveen scherp bijtende vioeistoffen
niet versproeid worden. De toegestane bedrijfstemperatuuris 40°C.

Sproeiers / Autopump en sproeimiddelen uit de nabijheid van kinderen, dieren
enwateren houden.

Schroefverbindingen aan het bovendeel van de pompniet losmaken.
Worden de batterijen niet gebruikt, haal ze dan it het apparaat.

Let op!

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij volgens de produktaansprakelijkheidswet
niet voor door ons apparaat veroorzaakte schade garant staan indien deze
veroorzaakt is door ondeskundige reparatie of dat er bij het vervangen van
onderdelen geen originele onderdelen gebruikt zijn en de reparatie niet door
de service-dienst of een erkend vakman is uitgevoerd. Dit geldt ook voor de
accessoires.

Het gebruik overeenkomstig de bestemming

Het apparaat mag uitsluitend met GLORIA-druksproeiers Prima 5, Prima 8,
Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exclusiv), Spray & Paint, primex 5
en Klick & GO worden gebruikt.

Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor eventuele schade als gevolg van
onjuist gebruik, verkeerde bediening of niet vakkundige reparaties. In dergelijke
gevallen maakt u ook géén aanspraak op garantie.

/\ Opgelet! Raadpleeg tevens de bedieningshandleiding van de
gebruikte druksproeier!

Technische gegevens:
Spanning: 12V
Stroomvoorziening:  batterijen* 8xtype AA 1,5V

accu* 8xtype NiIMHAA 1,2V, 2300 mAh

Vullingen bij volle

oplading: batterijen circa 8 x 5 liter (voorbeeld Prima 5)
accu circa 12 x 5 liter (voorbeeld Prima 5)

Sproeidruk: max. 1,5 bar

Bedrijfstemperatuur:  max.40°C

Gewicht: 510

9
*Batterijen en accu’s maken geen deel uit van de levering.
Technische wijzigingen voorbehouden!

Uso conforme

L'apparecchio puo essere impiegato esclusivamente con i nebulizzatori GLORIA,
prima5, prima 8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exdusiv),

Spray & Paint, primex 5 e Klick & GO.

In caso di destinazione d'uso diversa, uso errato o riparazione non esequita a
regola d'arte non rispondiamo degli eventuali danni. Inoltre in questi casi sono
escluse e prestazioni di garanzia.

/N Attenzione! Perfavore osservare anche le istruzioni d'uso del

nebulizzatore a pressione utilizzato!
Data tecnici:
Tensione: 2V

Alimentazione: Batterie* 8tipo AA 1,5V

Accumulatore* 8tipo NIMHAA 1,2V, 2300 mAh
Riempimento con
carica completa: Batterie ca. 8 da 5 litri (esempio prima5s)
Accumulatore ca. 12 da 5 litri (esempio prima 5)
Pressione dispruzzatura: ~ max. 1,5 bar

Temperatura diesercizio:  max40°C

Peso: 5109
*Batterie e accumulatori non compresi nella fomitura.
(onriservaditecniche!

(s> Importantesadvertendas parala seguridad

Las reparaciones de los aparatos GLORIA para la casa y ! jardin, deben ser
realizadas solamente a través de los puntos de Servicio GLORIA. Los repuestos
deberia encargarlos usted a su suministrador GLORIA especializado.
www.gloriagarten.de

Por motivos técnicos de sequridad no se deben pulverizar productos explo-
sivosy liquidos fuertemente causticos y desinfectantes asf como sustancias
con una temperatura de trabajo superiora los 40°C.

Mantener los pulverizadores / Autopump y aerosoles alejados de los nifios,
animalesy aguas.

Nosoltar las uniones roscadas de la parte superior de la bomba.

Extraer as pilas i no se va a utilizar el aparato.

jAtencion!

Advertimos especialmente que, de acuerdo con la ley de responsabilidad del
producto, no tenemos que responsabilizamos de los dafios producidos por
nuestro aparato si estos se han originado por una reparacion inapropiada no
realizada por un Servicio o un profesional autorizado, o por haber cambiado pie-
7as por otras que no sean repuestos originales. Lo antedicho también es valido
paralas piezas de repuesto.

Uso intencionado

El equipo sélo podré utilizarse con los pulverizadores a presion prima 5, prima
8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exdusiv), Spray & Paint, primex 5y
Klick & GO de GLORIA.

No nos responsabilizamos de los dafios causados por un uso no conforme al
intencionado, un manejo incorrecto o una reparacion no profesional. Asimismo,
en estos casos queda excluida la garantfa por defectos.

A iAtendion! Observe igualmente el manual de instrucciones del

pulverizador a presion empleado.

Datos técnicos:

Tension: 12V

Suministro de corriente: 8pilas* detipoAAde 1,5V
8 pilas recargables* de tipo NiMH AA de
1,2Y,2300mAh

Llenados con carga completa:  Pilas: aprox. 8 de 5 litros (ejemplo: prima 5)

Pilas recargables: aprox. 12 de 5litros (ejemplo: prima 5)

Presion de rociado: méx. 1,5 bares

Temperatura de servicio: max.40°C

Peso: 5109

*Pilas normales y recargables no indluidas.
Reservados los derechos de realizar modificaciones técnicas!

Utilizacao prevista
0 aparelho s0 pode ser utilizado com aparelhos pulverizadores sob pressao
GLORIA prima 5, prima 8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exdusiv),
Spray &Paint, primex 5 e Klick &GO.
No caso de md utilizagdo, operacdo errada ou reparago incorrecta néo se as-
sume qualquer responsabilidade por eventuais danos. Do mesmo modo, as
garantias ficam sem efeito nestes casos!
Atencéo! Respeite também o manual de instrugoes do
aparelho pulverizador sob pressao utilizado!
Dados téaicos:
Tenséo: 12V

Alimentacdo de corente: Baterias* 8xtipo AA 1,5V
Acumulador* 8 xtipo NiMH AA 1,2V,
2300mAh

Enchimentos com a carga completa

(exemploprima5): Baterias aprox. 8 x 5 litros cada
Acumuladoraprox. 12x 5 ltros cada

Pressdo de pulverizacao: méx. 1,5 bar

Temperatura de servico: méx.40°C

Peso: 510g

* Baterias e acumuladores néo fomecidos
Reservamonos o direito de procederamodificagdes técnicas!

Vigtige sikkerhedsforskrifter

Reparationer pa GLORIA apparater til hus og have md kun udfares af GLORIA
servicevaerkstederne. Reservedele bar De bestille hos Deres GLORIA fagmand.
www.gloriagarten.de

Av sakerhetstekniska skl far explosiva media och skarpa, frétande véitskor och
desinfektionsmedel samt amnen ver 40°C driftstemperatur ej sprutas.

Sprutapparater / Autopump och medel ska hallas borta frén bam, djur och
vattendrag.

Lossa inte skruvforbindningama pa pumpens dverdel.
Taut batteriema nér pumpen inte ska anvandas.

0BS!

Vihanvisar uttryckligen till att viinte kan stallas till svars for skador som framkal-
lats genom var apparat, salange dessa orsakats av ofackmannamassig repara-
tion eller om inte originalreservdelar har anvants vid et reservdelsbyte eller om
reparation ej har foretagits av kundtjansten eller auktoriserad fackman. Detta
galler dven fortillbehor.

Foreskriven anvandning

Apparaten far uteslutande anvéindas tillsammans med trycksprutoma prima 5,
prima8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exdusiv), Spray &Paint,
primex 5 och Klick & GOfran GLORIA.

Vid anvandning for icke avsett dndamal, felaktig hantering eller icke fackmas-
sig reparation tas inget ansvar for eventuella skador. Likasa ar det uteslutet att
garantin kan géllaisadanafall.

A Vaming! Folj ocksa bruksanvisningen fran trycksprutetill
verkaren!

Tekniska data:

Spanning: v

Stromforsdrjning: Batterier* 8xtyp AA 1,5V
Ackumulator* 8 x typ NiIMH AA
1,2V,2300mAh

Péfyllnin?sméngdervid full uppladdning
(exempel prima’5): Batterier ca8 ggr. med 5 liter

Ackumulator ca 12 ggr. med 5 liter

Spruttryck: maximalt 1,5 bar
Driftstemperatur: maximalt40°C
Vikt: 510q

kt:
*Batterier och ackumulatorer ingdr inte ileveransomfanget.
Tekniska forandringar forbehalles!

Viktige sikkerhetsanvisninger

Reparasjoner pa GLORIA-apparat for hus og hage kan bare foretas av
GLORIA servicesteder. Reservdelar md bestilles hos GLORIA-forhandlere.
www.gloriagarten.de

Turvallisuusteknisista syista rdjahtavien aineiden ja voimakkaiden, syvyttévien
nesteiden ja desinfioimisaineiden sekd sellaisten aineiden suihkutus, joiden
kéyttolampotila on yli 40°C, ei ole sallittua.

Pida ruiskutuslaitteet / Autopump ja -aineet kaukana lapsista, eléimista ja
vedestd.

Pumppua (yldosan ruuviliitoksia) ei voi avata.
Joslaitetta ei kdytetd, ota paristot tai akut pois.

Huomio!

Emme ole tuotevastuulain mukaan vastuussa sellaisista vahingoista, jotka
ovat aiheutuneet laitteen asiaatunte mattomasta korjauksesta tai muiden
kuin alkuperdisvaraosien kéytdstd tai kun korjauksen on suorittanut muu kuin
asiakaspalvelu tai valtuutettu ammattimies. Tamd patee mydskin tarvikeosien
kohdalla.

Onemli Giivenlik Bilgileri

Ev ve Bahe driinlerine iliskin GLORIA markali chazlar iizerinde-
ki tamiratlar sadece GLORIA Servisleri tarafindan gerceklestirilebi-
fir. Yedek parcalarni teknik {riin madazalanmizdan  siparis ediniz.
HYPERLINK, http://www.gloriagarten.de”

(Giivenlik nedenlerinden tiirii patlayici ve keskin, yozlagtina, yania sivilar ve de-
zenfeksiyon maddesi ayrica 40°nin Gizerinde bir isletme isisina sahip maddeler
pliskiirtiilemez.

Piiskiirtme cihazlanni / Autopump ve piiskiirtme maddelerini cocuklardan,
hayvanlardan ve yiizey sulanndan uzak tutun.

Pompanin tist kismindaki vidal baglantiyr sokmeyin.

Kullanilmadigi zamanlarda pilleri cihaziinden gkann.

Dikkat!

Isbu belgeyle riin sorunlulugu yasasina gore, yonetmelige uygun olmayan
tamiratlar yapilmis veya parca deistirirken Orijinal-Parca kullaniimamis ve ta-
miratyetkili milsteri servisi tarafindan yerine getirilmemisse, iirtinle lgili anzalar
icin birmesuliyet istlenmeyiz. Aynist ekipmanlar icinde gegerlidi.

(> Diilezité bezpecnostni pokyny

OpravyzafizeniGLORIA prodiimazahradumohou provédét pouze servisni
mistaGLORIA. Jetreba, abystesindhradnidily objednavaliusvého prodejce
GLORIA. www.gloriagarten.de

Zbezpecnostnich déivoddi nesmibyt rozprasovany explozivni
apronikavé, Ziravé a hoflavé kapaliny a desinfekéni prostredky,

jakoztoi kapaliny s provozni teplotou pres 40°C.

RozpraSovace /Autopump a postiiky udrzujte mimo dosah déti, zvifat a
vodnich zdroji.

Nepovolujte roubovd spojeni na homi Césti Cerpadla.

Prinepouzivani vyndejte baterie.

Pozor!

Upozoriujeme na to, Ze podle zakona o zéruce na vyrobek nerucime za
Skody zplisobené nasim zafizenim, pokud byly zplisobeny nevhodnou
opravou nebo pokud pfi vyméné dilci nebyly pouZity origindlnicily a opra-
va nebyla provedena zkaznickym servisem nebo autorizovanym odbor-
nikem. Toto platii pro prislusenstvi.

Maaraystenmukainen kaytto

Laitetta saa kdyttdd yksinomaan Gloria-painepesureiden prima 5, prima 8,
Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exclusiv), Spray & Paint, primex 5
jaKlick & GOkanssa.

Emme vastaa vahingoista, jotka johtuvat kdytdstd muuhun tarkoitukseen,
vadranlaisesta kéytostd tai epdammattimaisesta korjauksesta. Tallaisissa tapa-
uksissa myds takuu raukeaa.

/N Huomautus! Tarvittaessa katso kaytetyn painepesurin
kayttoohjetta!

Tekniset tiedot:

Jannite: 12V

Virtaldhde: Paristot*SXW iAA1SV
Akut* 8xTyp NiMH AA
1,2V,2300mAh

Maardt taysin varatuila paristoilla
tai akuilla (esimerkki: prima5): - Paristot: noin 8xd 5litraa
Akut:noin 12x45 litraa
maks. 1,5 bar

Ruiskutuspaine:
korkeintaan 40 °C

Kayttolampdtila:
Pal):lt(t)i 510g
*Paristot ja akut eivat sisally toimitukseen.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan!

Inmovdaiec umodeierg aopaheiag

Emokevéc ouokeuwv GLORIA yiato antttkattov Kijrio empénetatva ektehodviat
povov amd tigummpeoaieq a¢pBic GLORIA. liamyv mapayyehia aviaMakTK@v eivat
Ta&l6ikd karoompata GLORIA o 81dBeon oa, www.gloriagarten.de.

Af sikkerhedstekniske grunde ma der ikke udsprojtes eksplosive stoffer og
tsende vaesker og desinfektionsmidler samt stoffer med en driftstemperatur
over40gr.C.

Av sikkerhetstekniske grunner ma ikke eksplosive middel eller sterke, etsende
vasker og desinfeksjonsmiddel eller stoff som har driftstemperatur over 40°C
sproytesut.

TlaTeyvikougAdyoug aopaNeiag dev EmTpémeTal o YEKAOA EKPNKTIKV HETWY,
1OYUPWV KUOTIKWY DYV Katl aroAUpavIIKwv 6w Kat UNKGV e Beppokpa-
oiahermoupyiag dve v 40°C.

Hold sprajter / Autopump og sprajtemidler pa afstand af bam, dyr og vandlab.

Lasniikke skrueforbindelseme pa pumpens overdel.
Tag batterieme ud, hvis pumpen ikke bruges.

BEMARK!

Vi gor udtrykkeligt opmeerksom pa, at vi ifolge produktansvarsloven ikke haef
ter for skader fordrsaget af vore apparater, hvis skademe er fremkaldt af ikke-
forskriftsmaessige reparationer eller hvis der ved udskiftning af en del ikke er
anvendtoriginale reservedele og reparationen ke er udfart afvor kundeservice
ellerafen autoriseret fagmand. Dette gelder ogsa for tilbehgrsdele.

Anvendelsesomrade

Apparatet ma udelukkende anvendes med GLORIA-tryksprajteme prima 5,
prima 8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exdusiv), Spray & Paint,
primex 5 og Klick &GO.

Der haeftes ikke for eventuelle skader ved anvendelse, der ikke er i overens-
stemmelse med anvendelsesomradet, ved forkert betjening eller ufagkyndige
reparationer. Garantiydelseri sadanne tilfeelde er ogsd udelukkede.

/\ 0BS! Overhold ligeledes driftsvejledningen til den anvendte
tryksprajte!

Tekniske data:

Spaending: 1V

Stromforsyning: Batterier* 8 x type AA 1,5V
Genopladelige batterier* 8 x type NiMH
AAT,2V,2300mAh

Péfyldnin? ved fuld opladning
(eksempel prima 5): Batterier ca. 8xa 5 liter

Genopladelige batterier ca. 12 xa 5 liter
maks. 1,5 bar

Sprojtetryk:
maks.40°C

Driftstemperatur:
Vegt:

egt: 5109
*Batterier og genopladelige hatterier folger ikke med ved kob.
Forbehold for tekniske endringer!

Sproyteapparater / Autopump og —midler mé oppbevares utilgjengelige for
bam og borte fra dyr og vann.

Nat diamprire pakpid amd maibid, (wa Kat vepd TIG CUOKEUES Kat Ta péoa Pe-
Kaopol / Autopump.

Ikke lasne skrueforbindelsene pa pumpeoverdelen.
Ta batteriene ut dersom produktet ikke skal brukes.

Mnv Noete Tic Bidwré veyaelg 010 mave TR TG aveNiag,
EMepHTTwon Un Ypriong AQaIPEOTE TIG pmatapiec.

NB!

Vi viser uttrykkeli til at vi ifolge produktgarantiloven ikke hefter for skader
fordrsaket ved vart apparat, dersom disse har oppstatt pa grunn av ufaglig re-
parasjon eller utskiftning av en il en uoriginal del, eller reparasjon ikke utfart av
kundeservice eller autorisert fagmann. Dette gjelder ogsa for ekstrautstyr.

Korrekt bruk

Apparatet skal utelukkende brukes med GLORIA-trykksproyteapparatene
prima 5, prima 8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exdusiv),

Spray &Paint, primex 5 og Klick & GO.

Dersom apparatet brukes til andre formal enn det tiltenkte, ved feil betjening

eller ikke-fagmessig reparasjon overtas det intet ansvar for eventuelle skader.
Likeledes er garantiytelser utelukketi slike tiffeller.

Yo Forsiktig! Overhold ogsa brukerhandboken til trykksproyte-
apparatet som anvendes!

Tekniske data:

Spenning: 12V

Stromforsyning: Batterier* 8 xtype AA 1,5V
Oppladbart batteri* 8 x type NiMH AA
1,2V,2300mAh

Pafyllinger ved full opplading

(eksempel prima 5): Batterier ca. 8xa 5 liter
Oppladbart batteri ca. 12xa 5 liter

Spraytetrykk: maks. 1,5 bar

\[;rikfttftemperatur. maks. 40°C

e

: 5109
*Batterier og oppladhare batterier utgjer ingen del av leveringsomfanget.
Det tas forbehold omr tekniske endringe!

Mpoooyx!

Emotoupe prytod TV mpoox oag, 0Tt UHWva fie T Voo Tepi eubivng
Tipoiovrwv Ge pépoupie evBivn yia (nuiég o Exouv mpokAn e e v ouakeur
00, avn) artia €ivat avdppoom emokeur ™ dev éyouv ypnatyiomoinBel ywiola
aviahNakTik 1y n emokeur) Oev €xel kteheabel amo o oépfic mehatwv 1y amo
§oualodomeévo el0IKO. Autd loyVel Kayla Ta e§apTrpata.

Xprion cUp@wva pe Tov TPOOPIGHO

H ouokeur) emTpénmetat va Xpnotporoteital amokEIOTIKA [ TOUG WeKAoTrpeg
nemeopévou aépa GLORIA prima 5, prima 8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262
(hobby exdlusiv), Spray & Paint, primex 5 kat Klick & GO.

Xe it oxomyn xprion yio. Ao okond, évaavBaaiiévo Xeipiopo  pia aviikave-
viki) emiopBwon dev avahayBaverat Kapiia suBlvn yia evdeyopeves Cpueg. 2e
QUTEC TIG MEPITTOELG amoKAeietal emiong katn mapox eyyinong.

A Mpoooyn! Namprite emiong Tig 0dnyiec Aermoupyiag Tou
Xpnoonompévou PekaoT)pa meMeopEvou aépal

F)(VlK(’l XOPAKTNPIOTIKG:

don:

Mapoy pedpatog: Mnarapiec* 8 x imog AA 1,5V
Yuoowpeuc* 8 xumo¢ NiMH AA
1,2V,2300mAh

Mnpwoeic oe pia mvjon @opTion

(napddetypa prima 5[]: Mnarapie nep. 8xd 5 Ntpa
Tuoowpeuticmep. 12xa5 Nitpa

Nieon Yexaapiov: Jey. 1,5 bar

Oeppiokpaoiaermoupyiag: pey.40°C

Bdj 510q

pog;
* Otmartaipieg Ka o1 ouoowpeutes dev mepthapBavovear oy éktaon mapddoan
Emguhacodyieda yia tegvikéc aMayéc!

Yonetmelige uygun kullanim

Bu chaz yalniz prima 5, prima 8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby
exdusiv), Spray & Paint, primex 5 ve Klick & GO tipi GLORIA basingli pilskiirtme
cihazlanyla birlikte kullanilabilir

Farkh amagli ve yanlis kullanim veya yonetmelicie uygun tamirat yaplimamasi
durumunda ortaya kabilecek olast hasarlar icin bir sorumluluk distelenilmez.
Ayni sekilde bu gibi durumlarda garantiiptal olur.

/\ Dikkat! Aynica kullanifan basingli piiskiirtme dhazinin
kullanma kilavuzunu dikkate aliniz!

Teknik bilgiler:

Gerilim: 12V

Gli kaynad: Pil* 8 x AA tipi 1,5V
Sarjl pil* 8 X NiMH AA tipi
1,2V,2300mAh

Tam sarjliyken yapilabilen

dolum sayisi (Omek prima 5):  Pillerle rakIA 8kez5litre
Sarjlipillerle yakl. 12 kez 5 litre

Piiskiirtme basina: maks. 1,5 bar

iqllﬁnlza sicakiig: n}%ks40 i¢

I

Ik: 5109
*Piller ve sarjli piller dahil degildir.
Tim teknik bilgiler izerinde yapilabilecek dedisiklikler sakli tutulur!

BakHble npaBuna TeXHNKN 6e3onacHocTy

PemoHTHble paboTbi caoBo-0ropoaHoro UHBeHTapa GLORIA ZomkHbI Bb-
MIONHATLCA TONbKO B cepBicHbIX Mactepckix GLORIA. 3anyacmi Heobxomumo
3aKasbiBaTb B Boero npogarLia GLORIA. www.gloriagarten.de

B Lensx 6e30MacHOCTH He paspeLLIaeTca PacTibliATb B3pbIBYATBIE, EKUE, F0-
Proyve XIAKOCTI M AESVHOULMPYIOLLIVE BELLICTBA, a TaloKe BELLeCTBa CTen
nieparypoit 6onee 40°C.

Pacribuureni / Autopump 1 pacnbiisiemble MaTepuabl XpaHuTb B Hepo-
CTYMHOM /1A ZIETeiA Y XKMBOTHBIX MECT, a TakokKe BIIail OT BOLOEMOB.

He pasbefHATb e3b00Bble CORTMHEHIA Ha BEPXHEN YT HACOG.
[TV HEUCTIOMb30BaHIM BbiHyTb Garapeiikit.

Buumanue!
Mbi 06patuiaem Batuie BHYMaHIe Ha To, 4TO COTACHO 3aK0Hy 06 OTBETCTBEH-
HOCTY 33 MPOZLYKLIMEO Mb! He Hecem OTBETCTBEHHOCTV 3 TIOBPEXLIeHIs, BO3-
HVIKLLIVIE B Pe3y/ITaTe 1CT0b30BaHAA HALLEO YCTPOIACTBA, €N OHY BO3HYIK-
JIV1B e3y/bTaTe HeHayie XaLLIero PeVOHTa W My 3aMeHe fieTasteli Ha Heo-
PUTMHIbHbIE 3aM4aCT U UM PEMOHT bl MPOU3BEAIEH He B (epBIICHOM
LIEHTP WV HeaBTOPI30BaHHBIM CTIELANICTOM. 3T0 Ke OTHOCATCA U K KOM-
TUIEKTYHOLLIAM M3eNUAM.
Manonb30BaHKe No Ha3HaueHmo
YCTpoiicTBO paspeLLiaeTcA Mcnonb30BaTh ToNIbKO conpbickviBatenamin GLORIA
TUna prima 5, prima 8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exdusiv),
Spray & Paint, primex 5 1 Klick & GO.
/13roToBUTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCT 33 BO3MOXHOE HaHeceHvie yLuep6a
TPV MCONb30BaHIY He N0 Ha3HaYeHyIIo, MM HenpaBINbHOM ICTIONb30Ba-
HYM AT HEKBATOULMPOBAHHOM PEMOHTE. BbINONHEHME rapaHTHiAHbIX 00
3aTe/IbCTB B TaKVIX CTTyUasiX TaKKE UCKTTIOUEHO.
/\ Buumanne! Co6niopaliTe TakxKe MHCTPYKLMIO N0 SKaUTya-
TaLyIM CTIoNb3Yemoro onpbickuBarens!

TexHnyecKue XapaKTepueTuy:

Hanpsxenve: 128

IMneKTpONMTaHIE: Garapeiiku* 8 ut. na A 1,5B
aKkkymynaTopbi* 8 . una NiMH AA
1,28, 2300 mAy

Hanoneua npv nonHoit 3apaake

(npumiep prima 5): Garapeiikv ok. 8 5 nvTpoB
aKKyMynATOPbI OK. 12X 5 uTpoB

[laBneHvte pacribinenis: Mmakc. 1,56ap

Pabouas Temneparypa: Makc.40°C

Bec: 510r

* Barapeiikit 1 akkymynATOpbI He BXOIAT B 06beM NoCTaBkM.
[paBo Ha TexHuYeCKVe U3MeHeHuA CoxpaHseTcal

Pouiiti k uréenému ticelu

Pristroj se smi pouzivat vyjhradné s tlakovymi postiikovaci GLORIA prima 5,
prima 8, Typ 261 (hobby universal), Typ 262 (hobby exclusiv), Spray & Paint,
primex5aKlick &GO.

Pii pouziti k jinému neZ urcenému (icelu, nesprévné obsluze nebo ne-
odborné opravé nepfebirdme Zidné ruceni za piip. Skody. Zroveri je
vtakovychto pripadech vylouceno poskytnuti zaruk.

/N Pozor! Postupujte rovnéz podle provozniho navodu

poutzitého tlakového postiikovace!
Technické udaje:
Napéti:
Napdjeni: Baterie*8xtmp AAT5V
Aku* 8xtyp NiIMHAA 1,2V, 2300 mAh

Pnénipfi pIném nabiti:  Baterie ca. 8xa 5| (piiklad prima 5)
Akucca 12xa 51 (priklad prima 5)
max. 1,5 bar

Rozprasovacitlak:
max.40°C

Provozni teplota:
Hmotnost: 5109
*baterie a akumulétory nejsou soucésti dodavky.

Technické zmény jsou vyhrazeny!

Gloria Service Center

www.gloriagarten.de

Gerte fiir Haus und Garten

Gloria Haus- und Gartengerate GmbH e Postfach 3161 e D-58422 Witten
www.gloriagarten.de

e H &=’

PAP IT: Raccolta Carta

977 159-02





